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I_?ECLARATION OF CONFOR.I_VIITY (Directive 97/23/EG. AFS 1999:4)
UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG (Richtlinie 97/23/EC, AFS 1999:4)
DECLARATION DE CONFORMITE (pirective 97/23/EC. AFS 1999:4)

Manufacturer / Hersteller / Fabricant

Alfa Laval Lund AB,
BHE Manufacturing Ronneby, Sweden

Plate heat exchanger / Plattenwarmetauscher / Echangeur de chaleur a plaques

Type: Type-approval certificate. Type: Type-approval certificate.

Typ: Typenprufschein. Typ: Typenprufschein.
Certificat de verification de type. Certificat de verification de type.

CD300 646278/12 NB26 646278/21

CB26 /CB27 /CD200/DOC27 646278/13 NB51 646278/22

CB51/CB52/DOC52 646278/14 NB76 646278/16

CB76 / CB77 / DOC76 /| DOC77 646278/11 NB76FS  646278/23

CBH26 / CBH27 646278/10

CBH51 / CBH52 646278/15

CB200 646278/17

CBH200 646278/18

CB300 / CBR300 646278/19

CB51DW 646278/20

Conformity assessment procedure: Module B + D
Beurteilungsverfahren: Modul B + D
Procédure de vérification de conformité: Module B + D

Notified Body 0409: DNV Inspection AB
Delsjogatan 3, 217 56 Malmo, Sweden

This is to certify that the information in this document is correct and that the pressure
vessel is manufactured in compliance with Directive 97/23/EC, AFS 1999:4 and that the
vessel has been inspected and approved.

Hiermit wird bestatigt, dass die Angaben in diesem Dokument korrekt sind und dass der
Druckbehalter sowohl Gibereinstimmend mit der Richtlinie 97/23/EC, AFS 1999:4
hergestellt wird als auch Uberpruft und zugelassen worden ist.

Nous certifions par la présente que l'information contenue dans ce document est
correcte, que le récipient a pression concerné est fabriqué en conformité avec la
directive 97/23/EC, AFS 1999:4 et qu’il a été vérifié et reconnu conforme.

Quality Assurance / Qualitatssicherung / Assurance qualité
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Ib Rasmussen Alfa Laval Lund AB
SE-372 21 Ronneby



